SARASILMA JOULUOO
Maijaliisa Lehtinen

Tegelased:  Sirasilm — viike ingel; Gaabriel — suur ingel; Miikael -— suur ingel; inglikoor
(6-10); Maarja ja Joosep ning Jeesuslaps sdimes; 2-3 karjast: Neegritidruk, Jaapani
tiidruk, Soome tiidruk, Indiaanipoiss ja 2 tehnilist abilist.

I vaatus

Inglid vestlevad taevasaalis — sosistavad omavahel.

Gaabriel ., (pSordudes Sirasilma poole) Sdrasilm, kas Sa tead, mis aeg praegu on?

Sérasilm: Olen vacdanud teie, suurte inglite, askeldamist Ja proovinud kuulata teie jutte, aga
pole dleti kdigest aru saanud. =

Miikael: (Sirasilmale) Tédna on Jumala inimeseks saamise 6. :

Gaabriel: Jaa, ning me peame kohe minema maa peale, sellest taevasest pédsteplaanist
Inimestele kuulutama.

Sérasilm: Mina tahan ka tulla! Tahan néha Jumala Poega sdimes! Aga mul peaks olema
Tema jaoks kingitus? Mida ma véiksin viia Jeesuslapsele?

Gaabriel; Pole paremat kingitust kui see, et annad ennast Jeesusele, Tema teenistusse.
See réémustab ka Taevaisa.

Sérasilm: Ma tahaksin siiski anda talle midagi kaunist.

Mitkael: (juba minemas) Gaabriel ja Sérasilm, lihme Juba! Me peame minema Petlemma
valjale, kus karjased on éGitsil '

Gaabrel: (votab Sirasilmal kidest kinni) Tule! Lihme niiid! Ehk leiame maa pealt midagi

sellist, mis sobib kingituseks (lihevad).
Taustal mingib muusika: Tasa, tasa joulukellad kajavad vms.

II vaatus
Karjased karjamaal 18kke iiires. Inglid tulevad.
Sirasilm: 01, vaadake! Seal istuvad inimesed 15kke Gires kesk pimedat 6od.
Miikael: Me Idheme ja viime neile valgust ja réomul
Gaabriel: Jadge teie siia. Mina pean minema neile teatama réomusénumit Jumala kingitusest
(laheb karjaste juurde). .
Karjased: (tdusevad chmunult iles, kaitstes kitega silmi dkilise valgusc eest ja taganevad).
Gaabriel: (locb Lk 2,10-12) Arge kartke! Sest vaata, ma kuulutan teile suurt roému, mis saab

osaks koigele rahvale: sest teile on tina Taaveri linnas siindinud Onnistegija, kes on
Issand Kristus! Ja see olgu teile tunnuseks: te leiate lapse mdhitud ja séimes

magavat!

Mitkael: Gaabriel on taevase sénumi teatanud. (Kutsub teisi) Tulge k6ik! Niidid on meie
kord.

Inglikoor: (lihevad karjaste ja Gaabrieli imber) Au olgu Jumalale kérges ja maa peal rahu

inimeste scas, kellest Temal on hea meel! (inglikoor lahkub — lindilt tuleb Hindeli
Messia Hallehuija-koor). (Gaabriel ja Sirasilm on laval muusika 16punt).

Sérasilm: Arme liheme veel taevasse. Ma tahaksin meeleldi minna Jeesust vaatama Sina,
Gaabriel, titlesid, et voin leida siit kingituse.

Gaabriel: (kummardab, v3lab maast valge roosi ja iitleb siis r8msait, niidates roosi) Vaata,
ma leidsin valge roosi! Selle véid sa anda Jeesusele Jja Maarjale (ulatab roosi
Sdrasilmale).

Sarasilm: (réémustades) Oi, sur dnu! (kummardab v teeb kniksu). See on just Gige
Joululill. Sce Jéhnab (nuusutab) nii hésti, Lihme kohe soime junrde (lahevad).



III vaatus
Laut, kus Maarja ja Joosep seisavad Jeesuslapse juures ja karjased pdlvitavad sdime Hdres.
Taustaks muusika Piha 66. Kui muusika vaikib, tulevad Sirasilm ja Gaabriel.

Sirasilm: (r63msalt hiiiatades) Gaabriel, kas sa néed, seal on laut! (niitab selles suunas). Karjased
on juba séime juures. Nemadki on kindlasti andnud Jeesusele kingitusi. (Jookseb ees,
kummardab alandlikult ja paneb oma lille Jeesuse kdrvale).

Gaabriel: (kummardab Jeesusele ja vaatab iles, kied kokku pandud) Ulistus sulle maa ja taeva
Looja, et andsid oma Poja maailmal!

Akki saabuvad ka teised inglid. Igaiihel on kies valge roos. Nad asetavad lilled sdime timber ja

l8hevad 1se poolkaares lavale tahapoole seisma. Miikael riagib teiste cest.
i |

Miikael: Meiegi tahisime tervitada Jumala Poega. Négime, kuidas kirbes puhkes dkki Sitsema
lumivalgeid roose, mille stidamikus on kuldne rist. Korjasime neid tdhtede valgel.
(Maarja ja Joosep kuulavad ingleid mdtlikult.)

Sérasilm: (vaadates teist ingleid) Siin maa peal on vahva. Ma ei tahaks veel taevasse tagasi minna.
Tahaksin niha ka rteisi inimesi.

Miikael: Ootame natuke! .

Gaabriel: (vaatab tulijate swunas) Vaadake, kes sealt tulevad!

Neegritidruk: (tuleb lavale) Toon reile kéigile tervitusi kaugelt Lounaristi alt. Tinan Jumalar selle eest,
et Ta saatis oma Poja meile Pédstjaks (pdlvitab palveks).

Jaapani tidruk:(tuleb lavale) Tulen idast, péikestbusumaalt. Ulistan meie Taevast Isa pddstmise eest,
mille ta on valmistanud kogu ;nciaft’male oma ainusindinud Pojas (pSlvitab hardalt).

Soome Sdde: Minu nimi on Side. Tulen kaugelt POhjast polaaréé, virmaliste ja pakase maalt. Palun, et
saaksin olla, nagu minu nimigi iitleb, sidemeks, mis viib Jeesuse valgust ja soojust
killmetavale maailmale (pdlvitab tinuks). '

[ndiaanipoiss: (tuleb reipalt) Olen oma soo viimaseid esindajaid. Soovin ja palun, et kéik maailma
rahvad saaksid peagi oma emakeeles kuulda seda ré6musénumit (pSlvitab sdime aarde,
tema olemusest Shkub abivalmidust).

Sdrasilm: Nitiid olen ma ndinud, kuidas Joululaps iihendab kbik maailma rahvad vendadeks ja
Gdedeks. Niiiid véin énnelikuna minna koju — taevasse,

5aabriel: (atleb aeglaselt ja suure sisemise soojusega) Nad saabuvad kaugelt idast ja lidinest,
Pohjast ja lounast ja istuvad lauas Jumala riigis!

nghd tdstavad Gnnistades kied ja kdik {itlevad koos:

Lhme niliid ja riigime inimestele Jumalast Ja siindinud Jeesuslapsest.
caltvaatajad alustavad laulu Maa on nii kaunis.

- Esimese salmi keskel lihevad inglid paarikaupa Gaabrieli jarel lavalt ira.
. Teise salmi alguses lahkuvad rongkiigus eri maade lapsed.

- Karjased lahevad laulusdnade £i iial vaiki taevased helid ajal.

- Maarja ja Joosep lihevad kolmanda salmi alguses,
lldine nduanne: Esinejad scisavad nioga vaatajate poole.
abiline: hoolitseb valgustuse eest ja vaatab, et esinejad tuleksid Siges jarjekorras, aitab riietuda.

| abiline: hoolitseb vaatuste cttevalmistusest laval ja korraldab muusika.
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